Шаповал Ольга Григорівна – викладач української мови та літератури Кременчуцького педагогічного училища ім. А.С.Макаренка.
Сценарій виховного заходу
«Таланти твої, Полтавщино»
(звучать позивні)
Голос за кулісами – 
Чи були колись ви в цьому краї,

Де краса й талант завжди безкраї,  
Де поля, як коні злотогриві,

Де і місяць й зорі  особливі…
 (Хореографічний етюд «Зорі з місяцем» на ПРК)
Голос за кулісами -
А поміж зір у оксамиті високості,
Серед Чумацького  шляху, мов гості,
Неспішно ходять мати й донька разом,

Полеля й Лада, розмовляючи  із  часом.

 (серед «дівчат-зірок» з’являється мати з донькою, Лада і Полеля)
(у розмові мати з донькою виходять на авансцену, за ними закривається білий шифон)

Полеля – Матусю, кожна зірочка на небі обирає собі край, який освітлює щоночі на щастя, удачу й лад, а чому над цим куточком на землі  так багато зір, він чимось особливий?
Лада – Благословенний цей край, доню, бо  в його красі народилися люди, що своїм талантом піднялися до твоїх сестер – ранкових зоряниць. Щоб відчути його, треба зупинитись на мить і вслухатися - і тоді ніжний вітерець принесе тобі на своїх крилах чарівні пісні легендарної Марусі Чурай, ніжний і млосний звук сопілки Григорія Сковороди; і полине понад сивим Дніпром запальна і мелодійна музика Миколи Лисенка,  Платона Майбороди, Ісаака Дунаєвського, Михайла Колачевського, прилине дотепний гострий сміх Миколи Гоголя, Остапа Вишні, Олександра Ковіньки і розрадить серце й душу у вишневім саду Наталчина пісня!
(шифон відкривається. На сцені ВІА «Барви»)

(Арія Наталки-Полтавки з однойменної п’єси. Сл. І.Котляревський, муз. М. Лисенко.)
Наталка-Полтавка – Дорогі гості, вітаємо вас на квітучій Полтавщині, де стоять, оповиті легким туманцем, ліси, де розстелилися килимами смарагдові трави, де горить, важке від золота, розчесане вітром колосся, де   чисті очі землі сяють  в лісових озерцях, де весело та дзвінко ллється пісня солов’я і навіть вишня сміється!
(Інсценівка «Сорочинський ярмарок». Остап Вишня «Ярмарок»)
Читці. - Ще й сіріти надворі не по​чинало, а під дверима мов з гучномовця:
—  На ярмарок! Уставайте!
Читці. - Заливається майдан людсько-коров'ячо-волячо-кінсько-овечою масою, - та маса розпливається, розпливається, розпливається і докочується з одного боку до Псла, а з другого, третього, четвертого — аж туди, де жито, схи​лившись, коси чекає...

(наростає звук ярмарку)
Читці. - А шатра, а ятки вже там.... Заздалегідь, ще вчора, їх понапинано, і вони, мов оті пухирі, випинаються серед рябо-рухливої юрби...

Читці. - Захряс майдан...
Читці. - Захряс гарбами, возами, бідами, кіньми, коровами, вівцями, волами, телятами, горшками, мисками, курми,

Читці. - вовною, лантухами, хмелем, смушками, матерією, чо​бітьми, цукерками, пряниками, квасом, пивом, руською гіркою, 
Читці. - гребінками, косами, шкірами, ременем, чавуна​ми, прядивом, хустками, полотном, дьогтем, гасом, дран​ками, сорочками, спідницями, килимами, щетиною, діж​ками, рогами, майками, воском, медом, мелясом, 
Читці. - тара​нею, оселедцями, колесами, ходами, склом, яйцями, за​пасками, плахтами, пирогами, салом, м'ясом, ковбасою, смаженою рибою, ряднами, скринями, гвіздками, молот​ками, свиньми, 
крамарями, циганами, баришниками, людьми, дітьми і сліпцями...
Читці. - І все це ворушиться, дихає, курить, говорить, кри​чить, лається, мукає, мекає, ірже, ігігікає, ремиґає, позі​хає, кувікає, хреститься, божиться, матюкається, запри​сягається, пахне, кудкудахтає, квокче, смалить одне од​ного по руках, грає на гармонію, на скрипку, причитує, п'є квас, їсть тараню, «будькає», лускає насіння і кру​титься на каруселі...

Читці. - А над усім над оцим голоблі, голоблі, голоблі...
Читці. - То вози поздіймали голоблі догори й ревуть:
—  Тор-р-р-гуємо!
Читці. - І в гуці тім, як в акомпанементі якогось грандіозного органа, пливе одноманітний речитатив:

(під звуки скрипки)
Читці. - Дайте милостиночку, мій батечку,
Читці. - Дайте нам, Христа ради!
Читці. - Дайте, божої та праведної душі християни...
Читці. - Дайте, возлюбителі, ненько моя, дай Христові...
Читці. - Дайте, наслідителі, батечку, милосерднії...
Читці. - Дайте нам, душа спасенная,
Читці. - Хоч єдиная душечка, милосердная...
Читці. - Дайте, ломимо йдучи, слово чуючи,
Читці. - Що в рученьках, мамочко моя, та й маючи...
Читці. - Родителів, кревних та й померлих споминаючи...
Читці. - Душечку свою в тілі та й спасаючи...
Читці. - Дайте од трудов своїх,
Од сили чистої...
Дайте од трудов своїх,
Од праці вірної...
Читці. - А акомпанемент гуде, гуде, гуде, переходячи часами у якесь шалене ревище...

(музика затихає)
Читці. - Ось він затих ….
Читці. - Хвилина, дві, три...
Читці. - І раптом лясь біля вашого уха:
Читці. - —  Дранки! Баби, дранки! (супровідна музика) Ось дранки приймають​ся,  за  дранки  гроші   виймаються!   Ось  дранки!   Баби, дранки!
Читці. - —  Квасу! Холодного, душистого, солодкого, солодко​го! Квасу!
Читці. - —  Руб поставиш, два візьмеш! Налітай! Налітай!
Читці. - Загуло, загуло, загуло... Знову загуло...
Читці. - Бігають коні, кричать крамарі, регочуться дівчата, крутиться карусель... ото забава!
(виступ циркової студії училища «Українські забави»)
Дівчина в укр.вбранні – Тут на Сорочинському ярмарку творяться дива, оживає минувшина і ніхто й вусом не поведе, як побачить серед натовпу розбишаку чортеня, або навіть самого   Гоголя, що поважно походжає серед людей, згасаюче минуле, спостерігаючи за сучасним…

(на сцені ще присутні ярмаркові елементи, «розмова» між Г.Сковородою та М.Гоголем)
Гоголь - Я палав незгасним прагненням зробити своє життя потрібним для блага держави, я жадав принести хоча б найменшу користь. Тривожили думки, що я не зможу, що мені перепинять шлях, завдавши мені глибокого суму. Я поклявся жодної хвилини короткого життя свого не втрачати, не зробивши блага
Сковорода – Так, Миколо Васильовичу, ви праві, усіх втрат втрата часу – найтяжча і святість життя полягає у робленні добра людям.

Гоголь – Чи не зраджують мені мої очі, Григорію Савичу, це ви?
Гоголь – Який щасливий випадок звів нас тут? Я стільки часу мріяв про те, щоб мати можливість хоча б одним словом перекинусь  з такою людиною, як ви.
Сковорода – Мені лестить така увага з вашої сторони, адже у ваших діях, словах, роздумах я вбачаю однодумця.

Гоголь – Це справжнє щастя!
Сковорода –  Щастя, це коли, друже,  твердо йдеш шляхом, яким почав iти,якось ви.  Бути щасливим – це значить пiзнати, знайти самого себе. 
Гоголь – Я б додав, важливо не лише пізнати себе, а втримати, розвинути в собі ті, якості, які роблять нас людьми справжніми: добро, співчуття, щирість…
Сковорода -  Вдячність та пам’ять. Варто завжди пам’ятати ті події і тих людей, які відкрили перед тобою світ, своїх натхненників, учителів.
Гоголь – І звичайно, батьків, адже людина без матері й батька, як дерево без коріння, навіть, якщо й отримає радість короткочасного цвітіння, але плодів не матиме ніколи.
Сковорода -  Так, дійсно, з теплем поглядом і мудрим словом матері ми відкриваємо очі у цьому світі,  трепетно слухаючи її материнську пісню!
(актори йдуть зі сцени)
Ведучий. - Материнська пісня… Вона приходить до нас тихими вечорами, добросердна і лагідна, хвилююча і щира, материнська любов, ще змалечку навіває нам  поетичні образи землі і неба, сонця і рясного суцвіття, вчить нас любові до рідного краю, до людей, до праці, материнською піснею ми вирушаємо в життєві дороги. І стеляться вони вишневими рушниками по нашому життю, стоять на варті всього доброго, людського… І так прикро, що все це ми розуміємо запізно…
(в глибині сцени, на лівій стороні сидить жінка,  навколо якої зібралися діти)

Дитина - Мамо… мамо… матусю… ти прости нас, кохана і люба, за всі зморшки, що заховалися під твоїми очима, за волосся, припорошене снігом, за загострене юністю слово, ти прости нас, найрідніша….
(частина шифону закривається, інсценівка за завісою, читець на відкритій частині сцени)

(Борис Олійник “Пісня про матір”)
Читець -  Посіяла людям
           літа свої, літечка житом,
           Прибрала планету,
           послала стежкам споришу,
           Навчила дітей,
           як на світі по совісті жити,
           Зітхнула полегко -
           і тихо пішла за межу.
(мати встає і йде зі сцени, залишаючи дітей, що дивляться в її сторону)

           - Куди ж це ви, мамо?! -
           сполохано кинулись діти,
           - Куди ви, бабусю? -
           онуки біжать до воріт.
           - Та я недалечко...
           де сонце лягає спочити.
           Пора мені, діти...
           А ви вже без мене ростіть.
(вимикається світло, презентація «Мати» проектується  на 1/2 частину шифону)
           - Та як же без вас ми?..
           Та що ви намислили, мамо?
           - А хто нас, бабусю,
           у сон поведе по казках?
           - А я вам лишаю
           всі райдуги із журавлями,
           І срібло на травах,
           і золото на колосках.
           - Не треба нам райдуг,
           не треба нам срібла і злота,
           Аби тільки ви
           нас чекали завжди край воріт.
           Та ми ж переробим
           усю вашу вічну роботу,-
           Лишайтесь, матусю.
           Навіки лишайтесь. Не йдіть.
(наспів)
           Вона посміхнулась,
           красива і сива, як доля,
           Махнула рукою -
           злетіли увись рушники.
           "Лишайтесь щасливі",-
           і стала замисленим полем
           На цілу планету,
           на всі покоління й віки.
(наспів «Рідна мати моя», читець йде за шифон у глиб сцени)

(закривається шифон)
(“Пісня про рушник”. Сл. А.Малишка, муз. П.Майбороди)
(Продовження презентації «Мати»)
Рідна мати моя, ти ночей не доспала, 

Ти водила мене у поля край села, 

І в дорогу далеку ти мене на зорі проводжала, 

І рушник вишиваний на щастя дала. 

І в дорогу далеку ти мене на зорі проводжала, 

І рушник вишиваний на щастя, на долю дала. 

Хай на ньому цвіте росяниста доріжка, 

І зелені луги, й солов'їні гаї, 

І твоя незрадлива материнська ласкава усмішка, 

І засмучені очі хороші твої. 

І твоя незрадлива материнська ласкава усмішка, 

І засмучені очі хороші, блакитні твої. 

Я візьму той рушник, простелю, наче долю, 

В тихім шелесті трав, в щебетанні дібров. 

І на тім рушничкові оживе все знайоме до болю: 

І дитинство, й розлука, і вірна любов. 

І на тім рушничкові оживе все знайоме до болю: 

І дитинство, й розлука, й твоя материнська любов.

Ведучий.-  Рушник... Як багато значить для нас це слово. Він пройшов крізь віки і нині символізує чистоту почуттів, глибину безмежної любові до своїх дітей, до всіх, хто не черствіє душею...
Ведучий.-  Червоною та чорної нитками лягла на ньому доля нашого народу.
(Танцювальний колектив училища «Арабеск».  “Два кольори”. Сл. Д.Павличка, муз. О.Білаша)
(закривається зелена куліса)

Ведучий. -  Існує давня легенда про те, як Бог подарував українцям пісню, мелодійну і неповторну мову. Але складається враження, що Бог освятив Глобинщину, бо отой куточок славної Полтавщини подарував світові стільки видатних композиторів. Це і Микола Лисенко, і брати Майбороди, і Володимир Верменич, і Олександр Білаш. Мабуть, живили їхню творчість і народні традиції, і багата історія, і працьовиті земляки, і неповторна краса краю, і народна пісня.

(закрита зелена куліса)

(інсценівка «Композитори. Розмова між П.Майбородою, В.Верменичем, О. Білашем)

(за рояль сідає 1-ий композитор із записами, намагається імпровізувати)

 (на авансцену виходять із різних сторін 2  композитори із нотами в руках, розмовляючи між собою)
Лисенко - Оце так натхнення у людини, день і ніч щось пише,вигадує,  складає ноти у мелодію.

Білаш - Пане Володимире, (звертається до композитора за фортепіано)  якщо б ви написали музику тільки до однієї-єдиної пісні «Чорнобривці» на слова Миколи Сингаївського, вже тільки за це вас можна було б зарахувати до класиків вітчизняної культури!

Лисенко – А «Заспівай мені, мамо моя», «Ти снишся завжди мені, мамо»,  «Пісня про вчительку»…

Верменич - Вельми вдячний вам, дорогі друзі, але ви мені лестите. У кожного з вас є твори, що озвалися в серцях цілого народу (піднімається до них на сцену). Нашого, шановні, українського.
От ви, Олександре Івановичу, вклали у «Два кольори», все що передавалося від покоління до покоління: традиції, духовні цінності. Це не пісня – а скарб.

Білаш  - Так, пам’ятаю, як закінчивши роботу  я сказав своєму співавторові Дмитрові Павличку: «Дмитре, ти розумієш, що ми з тобою написали? Ця пісня нас переживе». Думаєте пережила??

(композитори кивають на знак згоди)

Лисенко –  Я от теж пригадую, коли Олександр Іванович програвав режисеру й лібретисту оперу «Гайдамаки», котрі мали намір створити виставу, хори, картини з щойно написаного твору, він сказав: «Я написав оперу століття, хай це нескромно».
Білаш  - Було діло…. Мені пощастило з викладачами – братами Майбородами, до того ж ще земляки. Добре, що Київ мене з ними познайомив.
Лисенко –  Так… Київ... Місто каштанів. Місто, де відпочивала і водночас творила моя душа. Саме тут я по-іншому поголянув на твори Шевченка.
Верменич. –Так-так. Ваші незрівнянні  «Радуйся, ниво неполитая», «Б'ють пороги», «Гайдамаки», «Іван Гус».

Лисенко -  Саме тут, прогулюючись весняними парками та алеями, спостерігаючи за закоханими, мені так захотілося теж прикрасити чимось це місто.
Білаш – Як композитор   композитору з чистим серцем можу сказати, що вам це вдалося.  Ваш «Київський вальс» - надзвичайний!
(відкривається зелена куліса)

Голос за кулісами - 

Купався місяць у воді,

Ясніш світив для нас.

І нам хотілося тоді,

Щоб вічно був той вальс.

І нам хотілось, щоб злегка

Крутилась голова,

І повторяли ми собі

Одні і ті ж слова

Ні, не забути, ні,

Цей пам'ятний вечір мені,

Цю зустріч неждану,

Щасливий цей час

І перший замріяний вальс.

(духовий оркестр виконує «Київський вальс» П. Майбороди)
(опускається великий екран)

Ведучий. – Здавна красу навколишнього світу, відображену митцями, збирали у найкращих галереях: Лувр, Ермітаж,  Національна галерея мистецтв у  Вашингтоні, Метрополітен-музей…

Ведучий. – І Полтавщина – ніби музей під відкритим небом – тут стільки краси й чарівливості: ласкава голубінь неба, кучеряві садки і моря хлібів у межиріччі тихоплинних степових річок Сули, Хоролу, Псла і Ворскли. Хіба можуть вони не надихнути на творчість? Хіба можуть вони не стати зразком ідеального художнього мистецтва.

Ведучий. – Скільки талановитих людей зустрілися на цій благодатній землі зі своєю музою: і Тарас Шевченко, і Леся Українка.

Ведучий. – І  тільки чиста та щира душею людина змогла відобразити цю велич і таїну на полотні, зберегти в картинах полтавські чари.

(на екран проектується  фотоколаж «Художники»)

Читець 1. - Марія Костянтинівна Башкірцева народилася в дворянській сім'ї. З ранніх літ у дівчинки проявилися виняткові здібності до малювання. 

Марія була ще маленькою, коли батьки розлучилися, і разом з матір'ю вона переїхала на її батьківщину в село поблизу Чутового. Потім мати виїхала з 10 - річною дівчинкою і численним сімейством за кордон. Побувавши в Австрії, Німеччині, Швейцарії та Італії, родина Башкирцевих зупинилася у Франції. Тут, у Ніцці, дівчинка починає вести щоденник, що став її супутником до останніх днів життя, а опублікований посмертно французькою мовою став визначною літературною працею – знаменитим "Щоденником" Марії  Башкірцевої. 

Мальовнича природа з неповторними краєвидами, чудові пісні та звичаї рідного краю зачарували дівчину.

Повернувшись до Франції, юна Марія відразу ж вступає до приватної Академії живопису Рудольфа Жюльєна в Парижі. Семирічний курс навчання у цьому престижному закладі вона завершує за 4 роки. Її талантом захоплюються найвизначніші митці і шанувальники мистецтва Франції. 
Вона померла в розквіті слави у віці 26-ти років. Понад 150 картин, малюнків, ескізів і скульптур М. К. Башкірцевої було представлено в експозиції посмертної виставки її робіт 1885 року. 

Марія Костянтинівна – перша з вітчизняних художників, чиї роботи потрапили до найавторитетнішого музею Франції. Вона ж є і першою жінкою-художницею в світі, представленою у Луврі. 
(музика голосніше)

Голос за кулісами - Афіни, Парижі, Нью-Йорки – 
Справді огромів зорини. 
Та груди мені розриває 
Лиш калина із рідного краю 
Центр світу мені – коло хати, 
Де берест шумить в Катерини.
Читець 2. - Ніхто так не опоетизовував квіти як Катерина Білокур... У листі до працівників Центрального будинку народної творчості вона писала: 

Голос за кулісами - “А може ви незадоволені моєю працею, що я малюю лише квіти? Так як же їх не малювати, як вони такі красиві? Ой, Боже ж мій, як глянеш кругом, то та гарна, а та ще краща, а та ще чудовіша.
Читець 2. - Катерина Білокур народилася в селі Богданівка, що на Полтавщині. Приблизно у 6—7 років Катерина навчилася читати. 

У 14 років Катерину застали за ним безглуздим, як усі вважали, заняттям - малюванням. Було вжито невідкладних заходів — різки та найсуворіша зборона малювати. Але ще не раз мати Катерини -  Якилина Павлівна жалілася сусідам: "От покарав нас Господь такою дочкою! У людей дочки в таких літах уже заміж повиходили, їхні матері зятів мають, а наша (не при хаті згадувати!) чортів малює!"

У  1934 році Марією приймається найважливіше і безповоротне рішення: "Я буду ху​дожником". Якщо навчитися цього ніде не вдається, вона вирішує учити​ся самостійно. Пензлі вона робить сама — вибирає з котячого хвоста волоски однакової довжини.

І в 1940 році в Полтавському будинку народної творчості відкривається персональна виставка художниці-самоучки з Богданівки Катрі Білокур. Виставка складалася лише з 11 картин, але успіх -  величезний. 

У 1949 році вона була прийнята до Спілки художників України, нагороджена орденом "Знак пошани", одержала звання Заслуженого діяча мистецтв України, Народ​ного художника України. Її творчість вивчають, про неї пишуть. 

Три картини Білокур були включені до експозиції радянського мистецтва на Міжнародній виставці в Парижі в 1954 році. Тут їх побачив Пабло Пікассо. Весь світ облетіли його слова: "Якби ми мали художницю такого рівня майстернос​ті, то змусили б заговорити про неї цілий світ!"

(музика голосніше)

Голос за кулісами –

Эти глаза…Глаза…глаза…глаза!..

Со всех сторон, со всех ее портретов!

И закипает жгучая слеза  - 

На их вопрос не нахожу ответа!

Читець 3. -  Олександра Путря - юна художниця з Полтави, що прожила всього 11 років. Хвора на лейкемію дівчинка за своє коротке життя створила 2279 робіт - 46 альбомів з малюнками, шаржами та віршами, чеканки, вишивки, дрібні вироби з пластиліну, саморобні шиті іграшки, вироби з намистин і кольорового каміння, випалювання по дереву. Робила навіть технічні креслення, що повинні були, за її задумом, допомогти дорослим... дістатися Місяця. Врятувала, на окраїні Полтави церкву, вмовши батька написати листа Борису Олійнику з проханням допомогти в реконструкції храму.

Після смерті Саші Путрі виставки її малюнків експонувалися більше ніж в 50 країнах світу.

У 1998 році Сашу нагороджено золотою медаллю Христа Спасителя «За життя, гідне людини», а в 2000 році - орденом Святого Миколи Чудотворця "За примноження добра на Землі". Також, в 2001 році Президія всеіндійської дитячої фундації "Nehru Bal Samiti" присудила їй свою почесну міжнародну нагороду. 

(ансамбль скрипалів. Колачевський М. «Романс»)

Голос за кулісами -  Своїм коротким, але таким натхненним життям Саша довела, що велич людини полягає в тому, що вона- єдине з усіх творінь, здатне перетворити мить на вічність.

(на сцену виходить ведучий)

Вед. - Часу немає, є тільки мить. І тому в одну цю мить треба вкладати всі свої сили – так за звичай говорять люди, що проживають декілька життів за одне своє, пізнаючи гіркоту чужих сліз, оманливий солод  зрад – люди-актори.

Вед. - Це не мить, це не вік, це – Вічність, 
Це магічність до забуття, 
Так лірично і так трагічно 
Це вплелося в моє життя. 
Вед. - Для них будь-яка кіномиттєвість, розширена до меж людського життя.
Вед. – І вони його проживають наповную, наче справжнє, наче своє…

Читець – Справжньою зіркою кінематографу  початку ХХ століття стала полтавка Віра Холодна.

(відеоколаж «Віра Холодна»)

Читець –  Артистичну кар'єру вона  розпочала в аматорській театральній студії. А з 1914 року знімалася в кіно, перша (епізодична) роль — в екранізації роману Льва Толстого «Анна Кареніна». За 4 роки знялася в більш ніж 50 фільмах. Героїні Віри Холодної викликали хвилю співчуття, що обумовило її надзвичайну популярність як кіноактриси.

Читець –За  6 років після того, як згас  життєвий вогонь Віри Холодної,  Полтавщина дала світові ще одну зірку кіно, яка вже за 20 років закохала у себе мільйони людей – Клара Лучко.

(відеоколаж «Клара Лучко»)

Читець. –  Дарувати людям посмішку ввжається апогеєм будь-якого мистецтва. Адже, коли людина усміхається, весь світ наповнюється дивомрійними барвами, ефірною легкістю та бажанням жити.
Читець. –  Таким «вітаміном щастя» став  комічний дует народних артистів УРСР -  акторів Ефима Березіна та Юрія Тимошенка,останній з яких  1919 року народився в  Полтаві. У 1937 році закінчив школу № 3. Високими результатами в навчанні хлопець похвалитися не міг, хоча і виріс у родині вчителів. Та коли Юрій виходив на сцену, йому не було рівних. У 10-му класі Тимошенко організував театральний гурток і сам поставив спектакль «12 стільців». До речі, інколи колектив Юрія проводив репетиції разом із драмгуртком молодших школярів, до якого входила майбутня народна артистка СРСР Клара Лучко.
Читець –  Дует Тарапуньки и Штепселя з’явився  в 1946 і виступав аж 40 років, даруючи людям радість та  посмішки. 
(відео уривок з кінофільму «Штепсель и Тарапунька»  «Екзамен»)

Вед. –  Творчість – це, вічний пошук і, мабуть, вічний неспокій.

Вед. –  Але ж який приємний, неповторний, особливий, а головне увінчаний мистецтвом.
(піднімається екран)

Вед. - Кожен створює мистецтво по-своєму. Щоб якомога краще розкрити нам красу навколошнього світу,  одні люди малюють фарбами і пензликом, одні словом і пером, а інші мелосом і серцем, створюючи пісню. Недарма наш земляк Григорій Тютюнник свого часу сказав: «Пісня -   це коли душа сповідається».

За кулісами - Коли б цей голос і не знав пісень,
І шану їй хотілося б співати;
Не на свята, але у будній день
Саму її    мелодією звати...

(вмикається світло за рамою-дзеркалом)

(театр тіней. Тінь Марусі Чурай. Звучить пісня «Засвіт стали козаченьки»)

М.Чурай – І щоб ми робили без тебе, моя пісне, моя розрадо? Розірвалося б українськеє серце! Ти ніколи не залишала мене  ні в радості, ні в смутку, крок у крок слідуючи за кожною сторінкою життя!

(вимикається світло)

(звучить наспів Р.Кириченко «Мамина вишня»)

(вмикається світло, тінь Р.Кириченко)
Р. Кириченко - Хто не був зачарований тобою, моя пісне, хто не згадує тебе, як своє чисте, прозоре дитинство, свою юнiсть красиву i нiжну. Яка мати не спiвала цих легких, як сон, пiсень над колискою дорогих дiтей.
(вимикається світло)

(вмикається світло, тіньР. Кириченко поряд з тінню М.Чурай)
М.Чурай –  У пісні відтворились доброта, щирість, душевність, весела вдача українців, у ній звучать їхні мрії, надії, сподівання. 

Р. Кириченко – Так, Марусю, коли вона звучить, серце не може залишитися байдужим і холодним, бо в ній стільки трепетної щирості, ніжності, відвертої довіри. Одного разу знайома літня жінка сказала мені: «Моє серце від болю й випробувань скам'яніло, ніщо його вже не зворушує. А почую українську пісню — плачу. Вона — як молитва...».
М.Чурай –    І як добре, що ця молитва  живе  у кожному з поколінь, від батька до сина,  від матері до доньки передається любов до щирої української пісні.

Р. Кириченко –  Щасливі ми з тобою, Марусю, адже наша  співоча  душа й нині розквітає пишним цвітом у творчості талановитої юні! 
(закривається білий шифон)
Голос за кулісами -  Народе мій, викоханий  піснями Марусі та Наталки, сповитий римами віршів, чи ти зберіг Шевченка заповіт, чи ти розумно впорався зі спадком? 

(відео «На березі Дніпра»)

Шевченко. - Ну що б, здавалося, слова... 
Слова та голос — більш нічого. 
А серце б'ється—ожива 
Як їх почує!.. 
Знать, от бога 
І голос той, і ті слова 
Ідуть меж люди!
(до Т.Шевченка  підходить І. Котляревський)

Котляревський – Дай Боже, Тарасе Григоровичу, щоб пішли ті слова твердою ходою.

Шевченко – Іване Петровичу, мені здається, ні, я просто впевнений, що підуть. Хіба може хтось не закохатись  у красу української мови, її словесну розкіш, чудову співучість, невичерпний гумор, її свобідність від усякої граматичної неволі, у розкішні та влучні метафори і порівняння народної творчості, що творилася на протязі цілих віків?

Котляревський – Ви знаєте з одного боку:

Любов к отчизні де героїть,

Там сила вража не устоїть.

Але  з іншого насильство уряду та зрада рідній мові більшої частини української інтелігенції, мабуть, все-таки можуть стати  на дорозі між нами та народом.

(Шевченко схоплюється)

Шевченко – Навіть думки собі такої не дозволяйте, Іване Петровичу! Наші люди не тому стільки терпіли, несучи на шиї іноплеменне ярмо. Братіє моя українськая возлюбленная не дозволить цього, бо я 
..Ради їх, 
Людей закованих моїх, 
Убогих, нищих... 
Возвеличу 
Малих отих рабів німих! 
Я на сторожі коло їх 
Поставлю слово.
Котляревський – Дай нам з вами Бог, Тарасе Григоровичу, віри …. Я дуже боюсь помилитися…

Читець - Усе,  що  ви заповіли   мені  -
І в слові намагались передать  нащадкам.
Ваш  біль  та  сум  -  
У  вигляді  податків
Тепер  розносять вірші   по  Землі...
(В.Баранов «До українців», відео «Блискавиці»)
Читці

Я запитую в себе, питаю у вас, у людей,

Я питаю в книжок, роззираюсь на кожній сторінці:

Де той рік, де той проклятий тиждень і день,

Коли ми, українці, забули, що ми українці?

І що є в нас душа, повна власних чеснот і щедрот,

І що є у нас дума, яка ще од Байди нам в'ється,

І що ми на Вкраїні - таки український народ,

А не просто населення, як це у звітах дається.

І що хміль наш - у пісні, а не у барилах вина.

І що щедрість - в серцях, а не лиш у крамничних вітринах.

І що є у нас мова, і що українська вона,

Без якої наш край - територія, а не Вкраїна.

Я до себе кажу і до кожного з вас - Говори!

Говоримо усі, хоч ми й добре навчились мовчати!

Запитайте у себе: відколи, з якої пори

Почали українці себе у собі забувати?

Запитаймо й про те, як ми дружно дійшли до буття,

У якому свідомості нашій збагнути незмога,

Чим солодший од меду нам видався чад забуття

Рідних слів, і пісень, і джерел, і стежок від порога.

Українці мої! То вкраїнці ми з вами, чи як?

Чи в "моголах" і вмерти судила нам доля пихата?

Чи в могили й забрати судилось нам наш переляк,

Що розцвів нам у думах смиренністю "меншого брата"?

Українці мої! Як гірчать мені власні слова...

Знаю добре, що й вам вони теж - не солодкі гостинці.

Але мушу казати, бо серце, мов свічка, сплива,

Коли бачу, як люто себе зневажають вкраїнці.

Я вже й сам ладен мовить: "Воно тобі треба?.. Стерпи!"

Тільки ж хочу, вкраїнці, спитати у вас нелукаво:

Ради кого Шевченкові йти було в Орські степи?

Ради кого ховати свій біль за солдатську халяву?

То хіба ж не впаде, не закотиться наша зоря,

І хіба не зотліє на тлін українство між нами,

Коли навіть на згарищі долі й зорі Кобзаря

Ми і досі спокійно себе почуваєм хохлами?

Українці мої! Дай вам Боже і щастя, і сил.

Можна жити й хохлом, і не згіркне від того хлібина.

Тільки хто ж колись небо нахилить до Ваших могил,

Як не зраджена вами, зневажена вами Вкраїна...
Ведучий.-  Із минулого сумно дивляться на нас очі тих людей, які своїм життям доводили світові, що українець – не холоп, не чернь,  а людина.

Ведучий.-  Людина з великої букви з відкритим серцем та широкою душею, віковими традиціями й  надбаннями свого народу, що має багату спадщину, але, на жаль, дуже коротку пам’ять.

Ведучий.-  З сивини віків до нас летять слова великих, що  прагнуть бути почутими.

(фонова музика)

Читці. - Ми народилися з тобою у найпрекраснішому, найродючішому, найбагатшому і найталановитішому куточку земної кулі - на Полтавщині.
Читці. - А чи виникає у тебе почуття гордості за те, що ти є спадкоємцем героїчної історії наших предків?

 Читці. - Що ти зберігаєш пам'ятки минувшини для майбутніх поколінь?

Читці. - Що ти повинен, доки не пізно, віднайти ще досі невідомі світові імена та історичні факти?

Читці. - Відомий український поет Максим Рильський писав: „Хто не знає свого минулого, той не вартий майбутнього". І сьогодні треба нам поспішати, поки оті народні діаманти - кришталево чисті, високі, духовні, вічні - не відійшли у небуття з тими, хто їх зберігає у своїй пам'яті.

Ведучий.-  Моя Полтавщино прекрасна! 

Тобі б калиною цвісти... 

Неначе зірка непогасна, 

Ти нам освітлюєшь світи! 

Ведучий.-  Де б не були, куди шляхами 

Ми б не пішли по чужині,

 Ти, наче серце наше, з нами,

 Ти — наші думи і пісні.

(фінальна пісня Ірини Федишин «Це – моя земля» на фоні презентації «Плеяда митців Полтавщини»)
Ведучі. – Дорогі друзі, ми щиро сподіваємося, що сьогодні зустріли  у вас однодумців!

Ведучі. – Дорогі друзі, дякуємо за увагу!
Ведучі. –Всього найкращого!

(музика)
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